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Ändringar i Brukstariffen (THB II) 
 
 
Ändringar i varukoder 
 
 
Varukod 

 
Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; 

K; S

 
Extra mängd- 

enhet
Bilaga 

 
gäller fr.o.m. 1.1.2014: 
0307 99 17 21 - - - - -  Todarodes pacificus:  
0307 99 17 21 - - - - - -  Kroppen av bläckfisk utan huvud och utan ten-

takler, med skinn och fenor, för beredning
11,0; K:0 (092785) 

(EU001) (TM062) 
 1, 5

0307 99 17 29 - - - - - -  Hel eller tentakler och fenor, avsedda för be-
redning 

11,0; K:0 (092785) 
(EU001) (TM062) 

 1, 5

 
gäller fr.o.m. 1.4.2014: 
1404 90 00 00 -  Andra slag: 0  
1404 90 00 10 - -  Betelblad (Piper betle L.) 0  5
1404 90 00 90 - -  Andra slag 0  5

 
1902 30 10 80 - - -  :Annat 6,4 + 24,6 eur/100 kg 

K:11,0 (090086)   
  1, 5

 
gäller fr.o.m. 23.4.2014: 
0207 60 21 00 - - - - -  Halvor och kvarter:  
0207 60 21 00 - - - - - -  Färskt eller kylt 54,2 eur/100 kg  1, 5
0207 60 21 00 - - - - - -  Andra slag 54,2 eur/100 kg  1, 5

 
1103 20 25 00 - -  Av råg eller korn:  
1103 20 25 10 - - -  Av råg 171,0 eur/1000 kg  1
1103 20 25 90 - - -  Av korn 171,0 eur/1000 kg  1

 
 
Varukoder som upphörde att gälla den 31 mars 2014: 
0304 86 00 10, 0304 86 00 90 
 
Varukoder som upphör att gälla den 30 juni 2014: 
1902 11 00 10, 1902 11 00 90, 1902 19 10 10, 1902 19 10 90, 1902 19 90 10, 1902 19 90 90, 1902 20 10 10,  
1902 20 10 90, 1902 20 30 10, 1902 20 30 90, 1902 20 91 10, 1902 20 91 90, 1902 20 99 10, 1902 20 99 90,  
1902 30 10 91, 1902 30 10 99 
2903 73 00 10, 2903 73 00 90 
3204 11 00 10, 3204 17 00 45, 3204 19 00 72, 3208 20 10 40 
3907 99 90 50 
5604 90 90 40 
5702 49 00 10, 5702 50 90 20, 5702 99 00 20 
5811 00 00 20 
6207 99 90 10, 6207 99 90 91, 6208 99 00 20, 6208 99 00 91 
 
Varukoder som upphör att gälla den 31.12.2014: 
5702 99 00 20, 5705 00 80 19 
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Textändringar 
 

Varukod Varubeskrivning Gäller fr.o.m. 

 
0709 60 99 20 - - - -  Spanskpeppar (Capsicum spp.) 1.4.2014
0709 99 90 20 - - - -  Okra 1.4.2014
0709 99 90 40 - - - -  Persilja 1.4.2014
0709 99 90 72 - - - -  Korianderblad 1.4.2014
1211 90 86 20 - - -  Basilika (helig, söt) 1.4.2014
1211 90 86 30 - - -  Mynta 1.4.2014
1704 90 99 11 - - - - - - -  Marshmallows, innehållande mindre än 45 viktprocent sackaros (inbe-

gripet invertsocker uttryckt som sackaros)
1.1.2010

3905 99 90 97 - - - - -  Povidon (INN)-jod (CAS RN 25655-41-8) 1.1.2014
 
 
Nya fotnoter 
gäller fr.o.m. 1.3.2014: 
TM 830 
Kommissionens förordning (EG) nr 136/2004. Artikel 9 Medlemsstaterna skall låta de växtprodukter so förtecknas i bilaga 
IV, från de godkända länder som förtecknas i bilaga V, genomgå veterinärkontroller enligt artike 1.1 i denna förordning 
och, vid behov, laboratorieundersökningar enligt artikel 1.2 i denna förordning och andra fysiska kontroller enligt bilaga III 
till direktiv 97/78/EG. 
 
gäller fr.o.m. 7.3.2014: 
CD 672 
Import av livsmedel som innehåller eller består av betelblad (Piper betle) och avsänts från Bangladesh är förbjuden. 
 
CD 673 
Import av livsmedel som innehåller eller består av betelblad (Piper betle) och har sitt ursprung i Bangladesh är förbjuden. 
 
gäller fr.o.m. 23.4.2014: 
MG 541 
Varor enligt II.A0.014 i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 542 
Varor enligt II.A1.014 i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 543 
Varor enligt II.A1.015 i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 544 
Varor enligt II.A1.016 i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 545 
Varor enligt II.A1.017   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 546 
Varor enligt II.A1.018 i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 547 
Varor enligt II.A1.019  i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 548 
Varor enligt II.A2.013   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 549 
Varor enligt II.A2.014   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 550 
Varor enligt II.A2.015   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
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MG 551 
Varor enligt II.A2.016 i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 552 
Varor enligt II.A3.003   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 553 
Varor enligt II.A6.013   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 554 
Varor enligt II.A6.014   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 555 
Varor enligt II.A9.001   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 556 
Varor enligt II.B.002   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 557 
Varor enligt III.A1.003 i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 558 
Varor enligt III.A3.004   i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
MG 559 
Varor enligt III.B.001  i förteckningen över militära varor och militär teknik 
 
TM 831 
Tillämpning av bilaga VI a, förordning nr 267/2012 (EGT L 88, 24.03.2012) 
 
TM 832 
Tillämpning av bilaga VI b, förordning nr 267/2012 (EGT L 88, 24.03.2012) 
 
TM 833 
Tillämpning av bilaga VII b, förordning nr 267/2012 (EGT L 88, 24.03.2012) 
 
TM 834 
Tillämpning av bilaga IV a, förordning nr 267/2012 (EGT L 88, 24.03.2012) 
 
 
Ändringar i fotnotstexter 
gäller fr.o.m. 1.1.2001: 
NM 111 
Gemenskapen åtar sig i fråga om skalat ris som omfattas av undernummer 1006 20 11 - 1006 20 98 att tillämpa en tullsats 
av en sådan storlek och på ett sådant sätt att importpriset efter tull inte överskrider det effektiva interventionspriset (eller, i 
fall det nuvarande systemet ändras, det effektiva stödpriset) höjt med 88% för Japonica-ris, och 80% för Indica-ris. För 
slipat ris skall de procentsatser som anges ovan höjas i enlighet med de befintliga metoderna för beräkning av tröskelpriset 
för slipat ris. Den tullsats som tillämpas får under inga omständigheter överskrida den tull som anges i kolumn 3 av bilaga I 
till rådets förordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan. 
 
gäller fr.o.m. 1.1.2013: 
NC 027 
För tillämpning av detta nummer erfordras att villkoren i särskilda Europeiska unionens bestämmelser är uppfyllda (se 
kommissionens förordning (EU) nr 1085/2010 (EUT L 310, 26.11.2010, s. 3)). 
 
gäller fr.o.m. 1.1.2014: 
NX 009 
För bidraget har hänsyn endast tagits till stärkelse från spannmålsprodukter. Med spannmålsprodukter avses produkter 
enligt undernummer 0709 99 60 och 0712 90 19, kapitel 10 och nummer 1101, 1102, 1103 och 1104 (med undantag av 
undernummer 1104 30) samt spannmålsinnehållet i produkterna enligt undernummer 1904 10 10 och 1904 10 90 i 
Kombinerade nomenklaturen. Spannmålsinnehållet i produkterna enligt undernummer 1904 10 10 och 1904 10 90 i 
Kombinerade nomenklaturen anses vara lika med vikten av den slutliga produkten. Inget bidrag betalas ut för spannmål om 
stärkelsens ursprung inte klart kan fastställas genom analys. 
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gäller fr.o.m. 1.4.2014: 
CD 611 
För att sändningar ska få övergå till fri omsättning ska det krävas uppvisande av en gemensam handling vid införsel, eller 
motsvarande elektroniska handling, ifylld av den behöriga myndigheten när alla kontroller som krävs har utförts och accep-
tabla resultat av de fysiska kontrollerna, om sådana krävs, är kända. Detta gäller inte produkter som lämnade Japan före den 
28 mars 2011. Övergångsbestämmelser (artikel 16, förordning 322/2014): 
Genom undantag från artikel 3 får produkter importeras till unionen om bägge följande villkor är uppfyllda:  
a) Produkterna överensstämmer med genomförandeförordning (EU) nr 996/2012.  
b) Produkterna lämnade Japan före den 1 april 2014 eller lämnade Japan från och med de 1 april 2014 men före den 1 maj 
2014, och de åtföljs av en försäkran i enlighet med genomförandeförordning (EU) nr 996/2012 som utfärdats före den 1 
april 2014. 
 
 
Kommissionens genomförandeförordningar om tillägg av kompletterande anmärkningar i den kombinerade no-
menklaturen 
(EU) nr 365/2014 och (EU) nr 366/2014 (EUT 108/11.4.2014). 
 
De kompletterande anmärkningarna träder i kraft den 1 maj 2014.  
 
 
Kapitel 04: 
2. För nr 0408 11 och 0408 19 gäller följande:
 

 Uttrycket ’på annat sätt konserverade’ gäller också äggula med en begränsad mängd salt (i allmänhet upp till 
cirka 12 viktprocent) eller en mindre mängd kemikalier som tillsatts för konserveringsändamål, förutsatt att
båda av följande två villkor är uppfyllda:

 
i) Produkterna behåller karaktären av äggula enligt nr 0408 11 och 0408 19.

 
ii) Salt eller kemikalier används inte i större mängd än vad som är nödvändigt för konserveringsändamål.

 
Kompletterande anmärkning 
 
Kapitel 13: 
1. Blandningar av pektinämnen och socker med ett sockerinnehåll som överstiger 90 % viktprocent, beräknat på torr-

substansen, ska uteslutas från klassificering enligt undernummer 1302 20 och ska i princip klassificeras enligt kapitel
17, eftersom produktens karaktär anses bestämmas av sockret.

 
Kapitel 17: 
8. I hela Kombinerade nomenklaturen ska blandningar av socker med små mängder andra ämnen klassificeras enligt 

kapitel 17 om de inte har karaktären av en beredning som klassificeras enligt ett annat kapitel. 
 
Kapitel 21: 
6. 
 
 

Beredningar på basis av kaffe, te eller matte eller extrakter, essenser och koncentrat av dessa med en sockerhalt på 
minst 97 % viktprocent, beräknat på torrsubstansen, ska uteslutas från klassificering enligt nummer 2101 och ska i 
princip klassificeras enligt kapitel 17. Dessa produkters karaktär anses inte längre bestämmas av kaffe, te eller matte 
eller extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter.

 
 
 
 
Förfrågningar:  Päivi Mäkelä, tfn 040 33 22104 eller 

  Heidi Broms, tfn. 040 33 22646 
  eller e-post: förnamn.efternamn@tulli.fi 
 
 
HB, 40/23.4.2014 


